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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane

z wykonywanymi

czynnosciami
Klasyfikacja ostrzezen doty-
czacych wykonywanych czyn-
NoSci
Ostrzezenia dotyczace wykony-
wanych czynnosci sg opatrzone
nastepujgcymi znakami ostrze-
gawczymi i stowami ostrzegaw-
czymi w zaleznos$ci od wagi po-
tencjalnego niebezpieczenstwa:
Znaki ostrzegawcze i stowa
ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie

zycia lub niebezpieczen-
stwo odniesienia powaz-
nych obrazen ciata

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo pora-
Zenia prgdem
Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo lek-
kich obrazen ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
lub zanieczyszczenia Sro-
dowiska naturalnego

1.2 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub
niezgodnego z przeznaczeniem
zastosowania, mogg wystgpic
niebezpieczenstwa dla zdrowia
i zycia uzytkownika lub oséb
trzecich badz zaktocenia dziata-
nia produktu i inne szkody ma-
terialne.

Produkt zaprojektowano jako
urzagdzenie grzewcze do za-
mknietych instalacji grzewczych
oraz do podgrzewania wody.

Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem obejmuje:

— przestrzeganie dotgczonych
instrukcji obstugi produktu
oraz wszystkich innych pod-
zespotow instalaciji

— przestrzeganie wszystkich
warunkow przegladoéw i kon-
serwacji wyszczegolnionych
w instrukcjach.

Niniejszy produkt moze byc¢

uzywany przez dzieci od 8 lat

oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych lub

o niewystarczajgcym doswiad-

czeniu i wiedzy wytgcznie, je-

zeli sg one pod odpowiednig

opieka lub zostaty pouczone w

zakresie bezpiecznej obstugi

produktu i rozumiejg zwigzane

z nim niebezpieczenstwa. Dzie-
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ciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie
mogag czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia.

Zastosowanie inne od opisa-
nego w niniejszej instrukcji lub
wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przezna-
czeniem. Niezgodne z prze-
znaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w
celach komercyjnych lub prze-
mystowych.

Uwagal!

1.4 Zagrozenie zycia wskutek

ulatniania sie gazu

W przypadku wyczucia zapachu
gazu w budynkach:

>

>

Zabrania sie wszelkiego uzytko- »

wania niezgodnego z przezna-
czeniem.

1.3 Niebezpieczenstwo
zwigzane z nieprawidtowg
obstuga

Nieprawidtowa obstuga moze
spowodowac zagrozenie dla
uzytkownika i innych oso6b oraz
doprowadzi¢ do strat material-
nych.

» Nalezy doktadnie przeczy-
tac niniejszg instrukcje oraz
wszystkie obowigzujgce z
nig dokumenty dodatkowe, w
szczegolnosci rozdziat "Bez-
pieczenstwo" i ostrzezenia.
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>

>

Natychmiast opuscic po-
mieszczenia, w ktérych wy-
czuwalny jest zapach gazu.
Jezeli jest to mozliwe, otwo-
rzy¢ szeroko drzwi i okna i
wytworzy¢ przeciag.

Nie uzywac otwartego ptomie-
nia (np. zapalniczek, zapa-
tek).

Nie palic.

Nie uzywac przetgcznikow
elektrycznych, gniazdek elek-
trycznych, dzwonkow, tele-
fondw ani innych urzadzen
telekomunikacyjnych w bu-
dynku.

Zamkna¢ zawor odcinajgcy
przy liczniku gazu lub zawor
gtéwny.

Jezeli jest to mozliwe, za-
mkng¢ zawor odcinajacy gazu
przy produkcie.

Ostrzec mieszkancow krzy-
kiem lub stukaniem.
Niezwtocznie opusci¢ budy-
nek i uniemozliwi¢ dostep
osobom trzecim.

Spoza budynku wezwac poli-
cje i straz pozarna.
Powiadomic¢ pogotowie ga-
zownicze korzystajgc z tele-



fonu znajdujgcego sie poza
budynkiem.

1.5 Zagrozenie zycia z
powodu zablokowanego
lub nieszczelnego
przewodu spalinowego

W przypadku wyczucia spalin w
budynkach:

» Otworzy¢ szeroko wszystkie
dostepne drzwi i okna i za-
pewni¢ przeciag.

» Wylgczy¢ produkt.

» Powiadomi¢ instalatora.

1.6 Zagrozenie zycia
spowodowane materiatami
wybuchowymi i palnymi

» Nie stosowac ani nie prze-

chowywac materiatéw wy-
buchowych lub palnych (np.
benzyny, papieru, farb) w po-
mieszczeniu ustawienia, w
ktérym zamontowany jest pro-
dukt.

1.7 Zagrozenie zycia wskutek
wprowadzenia zmian
w produkcie lub jego
otoczeniu

» Nigdy nie usuwaé, mostko-
wac ani blokowac urzadzen
zabezpieczajacych.

» Nie manipulowac przy urza-
dzeniach zabezpieczajgcych.

» Nie niszczy¢ elementéw ani
nie usuwac z nich plomb.

» Nie wprowadza¢ zadnych

zmian:

— przy produkcie

— przy przewodach doprowa-
dzajacych gaz, powietrze
do spalania, wode i prad

— przy catym uktadzie spalino-
wym

— przy catym ukfadzie odpro-
wadzania kondensatu

— przy zaworze bezpieczen-
stwa

— przy przewodach odptywo-
wych

— przy czesciach budynkow,
ktore mogg mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo eksploata-
cji produktu

1.8 Niebezpieczenstwo
zatrucia z powodu
niewystarczajgcego
doprowadzenia powietrza
spalania

Warunki: Praca z poborem
powietrza z wewnatrz

» Zapewni¢ wystarczajgce do-
prowadzenie powietrza spala-
nia.
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1.9 Niebezpieczenstwo
oparzenia gorgcg wodg
uzytkowg

W miejscach poboru cieptej

wody uzytkowej, przy tempe-

raturach cieptej wody uzytkowej
przekraczajgcych 60 °C istnieje
niebezpieczenstwo oparzenia.

Mate dzieci oraz osoby w star-

szym wieku sg narazone na

niebezpieczenstwo juz przy niz-
szej temperaturze.

» Dobrac temperature bez-

pieczng dla wszystkich do-
mownikow.

1.10 Niebezpieczenstwo
obrazen ciata i ryzyko
strat materialnych w
wyniku nieprawidtowej
konserwacji i naprawy
badz ich zaniechania.

» Nigdy nie przeprowadzac sa-
modzielnie prac konserwacyj-
nych lub napraw przy produk-
cie.

» Zleci¢ instalatorowi usuniecie
usterek i uszkodzen.

» Przestrzegac przepisowych
cykli konserwacji.
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1.11 Ryzyko uszkodzenia
spowodowanego
korozjg wskutek
nieodpowiedniego
powietrza do spalania
oraz powietrza w
pomieszczeniu.

Aerozole, rozpuszczalniki,
srodki czyszczgce zawiera-
jace chlor, farby, kleje, zwigzki
amoniaku, pyly itp. mogg w
przypadku niekorzystnych
warunkoéw spowodowac ko-
rozje produktu oraz uktadu
powietrzno-spalinowego.

» Nalezy zadbac, aby powietrze
do spalania nie zawierato
fluoru, chloru, siarki, pytu itp.

» Zadbac, aby w miejscu usta-
wienia nie byly przechowy-
wane zadne substancje che-
miczne.

1.12 Ryzyko szkéd
materialnych
spowodowane przez
zwapnienie

W produktach przygotowujg-

cych cieptg wode, przy twardo-

Sci wody powyzej 3,57 mol/m3

istnieje niebezpieczenstwo osa-

dzania sie kamienia.

» Ustawic¢ temperature wody na
maks. 50 °C.



1.13 Ryzyko szkéd
materialnych
spowodowane przez mréz

» Nalezy zadbac, aby instalacja
grzewcza na wypadek mrozu
zawsze byta wigczona i aby
byta zapewniona odpowiednia
temperatura we wszystkich
pomieszczeniach.

» Jezeli nie mozna zagwaranto-
wac prawidtowej eksploatacji,
nalezy zleci¢ instalatorowi
opréznienie instalacji grzew-
czej.
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2 Wskazéwki dotyczagce
dokumentaciji

2.1 Przestrzega¢ dokumentacii
dodatkowej

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich
instrukcji obstugi dotgczonych do pod-
zespotow uktadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz
wszystkie dokumenty dodatkowe do
pozniejszego wykorzystania.

2.3 Zakres stosowalnosci instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie:

Produkt - numer artykutu

VKK 186/5 INT ecoVIT 0010019519
VKK 256/5 INT ecoVIT 0010019520
VKK 356/5 INT ecoVIT 0010019521
VKK 486/5 INT ecoVIT 0010019522

3 Opis produktu
3.1 Widok z przodu

3.2 Elementy obstugowe

R

1 Elementy obstu-
gowe
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O= J
/
[ I )
3 2 1
1 Wbudowany re- 2 Przycisk goto-
gulator (wypo- wosci i przy-
sazenie dodat- cisk do kaso-
kowe) wania zaktocen,
RESETO
3 Przyciski obstu-
gowe

4 Wyswietlacz




urzadzenia

3.3 Pulpit sterowania praca

-

o

Aktualna tem-
peratura zasi-
lania instalacji
grzewczej, ci-
$nienie w insta-
lacji, tryb pracy,
kod usterki lub
informacje uzu-
petniajace
Aktualna funkcja
prawego przyci-
sku wyboru
Lewy i prawy
przycisk wyboru

9a

Przycisk (& i
Przycisk gotowo-
Sci i kasowania
zaktocen, RE-
SET

Tryb kominiarza
(tylko dla komi-
niarzy!)

Dostep do menu
z dodatkowymi

informacjami
Aktualna funkcja
lewego przycisku
wyboru

Aktywny stan

pracy

3.4 Ekran podstawowy

Ekran podstawowy sygnalizuje aktualny
stan produktu. Po naci$nigciu przycisku
wyboru, na wyswietlaczu ukazuje si¢ ak-
tywna funkcja.

To, ktére funkcje sa dostepne, zalezy od
tego, czy do produktu jest podtgczony re-
gulator.

Do ekranu podstawowego mozna wrocic:

— naciskajgc & i wychodzac z ekrandw
wyboru

— nie naciskajgc przez ponad 15 minut
zadnego przycisku.

Gdy pojawi sie komunikat o btedzie, ekran

podstawowy przetgczy sie na komunikat o

btedzie.

3.5 Wskazywane symbole

Sym- | Znaczenie Objasnienie
bol
I:'i':l Prawidtowa praca | Palnik wigczony
—_— palnika
bar |Aktualne cisnie- |- Wskazanie
- nie w instalacji ciggte: cisnie-
_ grzewczej nie napetnie-
‘ Przerywane linie nia w dopusz-
oznaczajg do- czalnym za-
puszczalny za- kresie
kres — Miga: ci$nienie
napetnienia
poza dopusz-
czalnym za-
kresem
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Sym- |Znaczenie Objasnienie
bol
— Przygotowywanie |- ciagle wig-

cieptej wody ak-
tywne

czony: fadowa-
nie zasobnika
dopuszczone

— miga: palnik
wigczony w
trybie pracy
grzatki zasob-
nika

Tryb ogrzewania
aktywny

— Wskazanie
ciggte: zapo-
trzebowanie
ciepta trybu
ogrzewania

— Miga: palnik
wigczony w
trybie ogrze-
wania

Wymagana jest

Informacje doty-

konserwacja czace komuni-
katu o przegla-
dach sg podane
w ,Monitoringu”
J‘! Tryb letni ak-
tywny

Tryb ogrzewania
jest wylgczony

Czas blokady
palnika aktywny

Zapobiega cze-
stemu wigcza-
niu i wytgczaniu
(zwieksza trwa-
tos¢ produktu).

Usterka produktu

Pojawia sie za-
miast ekranu
podstawowego.
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3.6 Zasada obstugi

Element | Dziatanie
obstugi

=9 —

Ustawianie temperatury cieptej

wody

— Anulowanie aktywowania trybu
pracy

— Anulowanie zmiany wartosci
nastawczej

— Przejscie o jeden ekran wyboru

w gore

Ustawianie temperatury zasila-

nia instalacji grzewczej

— Odczyt ci$nienia w instalac;ji

— Aktywowanie trybu pracy

— Potwierdzenie wartosci nastaw-
czej

— Przejscie o jeden ekran wyboru

w dot

S+3 |-
jedno-
czesnie
S |-

Otworzenie menu

Zmniejszenie lub zwigkszenie
wartosci nastawczej
— Przewijanie wpiséw menu

Aktualna funkcja przyciskow O i Q3 wy-
Swietla sie na ekranie.

Wartosci, ktére mozna ustawia¢, zawsze
migaja.

Zmiane wartosci trzeba zawsze potwier-
dzi¢. Dopiero wtedy zostaje zapisane
nowe ustawienie. Za pomocg O w kaz-
dej chwili mozna przerwa¢ wykonywang
czynnoseé.

3.7 Poziomy obstugi

W produkcie wystepujg dwa poziomy ob-

stugi.

— Ekran roboczy wskazuje najwazniejsze
informacje i umozliwia ustawienia nie-
wymagajace specjalnej wiedzy.

— Menu dla instalatora moze byc¢ obstu-
giwane wytgcznie przez osoby dyspo-
nujgce fachowg wiedza i jest chronione
kodem.

11



3.8 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa jest zamocowana
z tytu skrzynki elektronicznej i z tytu pro-

duktu.

Dane na ta-
bliczce zna-
mionowej

Znaczenie

Numer seryjny

dla celéw identyfikacyjnych;
cyfry od 7 do 16 = numer
katalogowy produktu

VKK... Gazowy kociot grzewczy
Vaillant

18 Moc w kW

6 z technikg kondensacyjng

/5 Seria produktu

ecoVIT Nazwa produktu

2H, G20 - Fabryczna grupa gazu i ci-

20 mbar $nienie przytaczowe gazu

(2,0 kPa)

Kat. (np. lan) Kategoria urzadzenia

Typ (np. Cas)

Dopuszczone rodzaje urza-
dzenh gazowych

Qn Zakres obcigzenia cieplnego

Pn Zakres znamionowej mocy
cieplnej

PMS (np. 3 Dopuszczalne nadci$nienie

bar (0,3 MPa)) | catkowite

Tmax. (Np. 85 Maks. temperatura zasilania

°C)

NOx Klasa NOx

230 V 50 Hz Przytacze elektryczne

(np. 40) W Maks. pobdr mocy elektrycz-
nej

IP (np. 20) Stopien ochrony

[14]

Przeczytaé instrukcje!

Li

Wskazéwka
Nalezy sprawdzi¢, czy produkt jest

zgodny z grupag gazéw w miejscu
ustawienia.

—_
N

3.9 Numer seryjny

Numer seryjny znajduje sie na tabliczce
Znamionowe;.

3.10 Znak CE

C€

Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty
zgodne z etykietg spetniajg podstawowe
wymagania wtasciwych dyrektyw.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna do
wgladu u producenta.

4 Eksploatacja

4.1 Otwieranie zaworéw

odcinajacych

1. Poprosi¢ instalatora, ktéry zainstalo-
wat produkt, o objasnienie potozenia
oraz sposobu obstugi zaworéw odcina-
jacych.

2. Otworzy¢ zawér odcinajacy gazu do
oporu.

3. Sprawdzi¢, czy otwarte sg zawory od-
cinajace zasilania i powrotu instalacji
grzewczej, jezeli sg one zamontowane.

4.2 Wiaczanie produktu

1. Wiaczy¢ produkt wigcznikiem gtownym
zatozonym przez instalatora obok pro-
duktu.

< Po wigczeniu produktu wtgcza sie
réwniez wyswietlacz. Po kilku se-
kundach produkt jest gotowy do
pracy.

Warunki: Mimo wigczonego gtéwnego wytacznika
ekran jest caly czas ciemny

» Nacisna¢ krotko (< 3 sekundy) przycisk
do kasowania zaktocen, RESET.

Instrukcja obstugi ecoVIT 0020222589_00



4.3 Kontrola ci$nienia napetnienia
instalacji grzewczej

1. Raz w miesigcu sprawdzac, czy cisnie-
nie w instalacji obiegu grzewczego wy-
Swietlane na ekranie miesci sie w na-
stepujacym przedziale:

— Cisnienie napetnienia: 0,1
...0,2MPa (1,0 ... 2,0 bar)

2. Jesli cinienie w instalaciji jest za ni-
skie, nalezy uzupetni¢ wode.

3. W przypadku czestych strat cisnienia
nalezy zleci¢ zdiagnozowanie przy-
czyny strat wody grzewczej i naprawe.
Powiadomi¢ o tym instalatora.

4.4 Napelnianie instalacji grzewczej

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
wskutek wody grzewczej przy-
$pieszajgcej korozje, zawiera-
jacej $rodki chemiczne lub o
duzej twardosci!
Nieodpowiednia woda wodo-
ciggowa uszkadza uszczelki

i przepony, zapycha podze-
spoty produktu, przez ktére
przeptywa woda, zapycha in-
stalacje grzewczg i powoduije jej
gtosng prace.

» Napetnia¢ instalacje grzew-
czg wylacznie wodg grzew-
czg odpowiedniej jakosci.

» Zrazie watpliwosci nalezy
skonsultowac sie z instalato-
rem.

Wskazéwka

Instalator wpisuje do ksigzki insta-
lacji pierwsze napetnienie, ewen-
tualne dodatkowe napetnienia oraz
wyniki regularnej kontroli jakosci
wody.
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1. Poprosic¢ instalatora o wskazanie pozy-
cji zaworu napetniajacego.

2. Potaczy¢ zawor napetniajacy z dopty-
wem wody, w miare mozliwosci z za-
worem zimnej wody, zgodnie ze wska-
zéwkami instalatora.

3. Otworzy¢ wszystkie zawory grzejni-
kow (zawory termostatyczne) instalacji
grzewczej.

4. Otworzy¢ zawor zimnej wody.

Powoli odkrecac¢ zawor napetniania.

6. Dolewa¢ wody, az zostanie osiggniete
wymagane cisnienie w instalaciji.

7. Zamkng¢ zawo6r zimnej wody.

8. Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki.

9. Nastepnie sprawdzi¢ cisnienie w insta-
lacji na wyswietlaczu.

10. W razie potrzeby jeszcze raz dolaé

wody.

11. Zamkng¢ zawdr do napetniania.

o

4.5 Ustawianie temperatury cieptej
wody
1. Nacisng¢ O (==).
< Na wyswietlaczu pojawia sie miga-
jaco ustawiona temperatura cieptej
wody.

Warunki: Nie jest podtaczony regulator

» Zmieni¢ temperature cieptej wody przy
pomocy & lub @®.
» Potwierdzi¢ za pomocg (3.

Warunki: Regulator podtgczony

» Ustawi¢ maksymalng mozliwg tempe-
rature cieptej wody na produkcie za po-
mocg &.

» Potwierdzi¢ przyciskiem 3.

» Ustawi¢ zgdang temperature cieptej
wody na regulatorze (- instrukcja ob-
stugi regulatora).
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4.6 Ustawianie temperatury
zasilania instalacji grzewczej

1. Nacisng¢ @ ().

< Na wyswietlaczu pojawia sie war-
to$¢ zadana temperatury zasilania
instalacji grzewcze;j.

LiJ

Wskazéwka

Instalator dopasowat ewentual-
nie maksymalng mozliwg tem-
perature.

Warunki: Nie jest podtgczony regulator

» Ustawi¢ zadang temperature wody
grzewczej na zasilaniu za pomoca =
lub @®.

» Potwierdzi¢ przyciskiem 3.

Warunki: Regulator podtgczony

» Ustawi¢ zgdana temperature wody
grzewczej na zasilaniu na regulatorze
(- instrukcja obstugi regulatora).

4.7 Wylgczanie funkgcji produktu

4.7.1 Wylgczanie trybu ogrzewania
(tryb letni)

Warunki: Nie jest podtgczony regulator

> Aby wytgczy¢ tryb ogrzewania, ale
pozostawi¢ dziatajgce podgrzewanie
wody, nalezy nacisngé (3.
< Na wyswietlaczu pojawia sie war-
tos¢ temperatury zasilania instalaciji
grzewczej.

» Ustawi¢ temperature wody grzewczej
na zasilaniu przy pomocy = na off.
» Potwierdzi¢ przyciskiem 3.
< Tryb ogrzewania jest wylgczony.
< Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
N

Warunki: Regulator podtgczony

» Wyltgczy¢ tryb ogrzewania na regulato-
rze (— Instrukcja obstugi regulatora).
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4.8 Ochrona instalacji grzewczej
przed mrozem

4.8.1 Funkcja ochrony przed

zamarzaniem

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
wskutek mrozu!

Funkcja ochrony przed zama-
rzaniem nie ma mozliwosci
zagwarantowania przeptywu
przez catg instalacje grzewcza,
co moze skutkowac¢ zamarz-
nieciem elementow instalaciji
grzewczej i ich uszkodzeniem.

» Zadbaé, aby podczas nie-
obecnosci domownikéw w
okresie mrozéw instalacja
grzewcza pozostata wig-
czona i aby pomieszczenia
byly podgrzewane do odpo-
wiedniej temperatury.

Wskazéwka

Aby funkcje zabezpieczajgce przed
mrozem byly nadal aktywne, na-
lezy wigczac i wytaczac produkt
przy pomocy regulatora, jezeli jest
on zainstalowany lub uzy¢ funkcji
gotowosci.

L

Jesli w trybie gotowosci temperatura wody
grzewczej na zasilaniu przy wigczonym
gldwnym wytgczniku spadnie ponizej

5 °C, produkt uruchomi sie i podgrzeje
wode obiegowg na stronie ogrzewania do
ok. 30 °C.

Jesli temperatura w zasobniku c.w.u. z
czujnikiem temperatury spadnie ponizej

5 °C, to zasobnik zostanie podgrzany do
10 °C.
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4.8.2 Opréznianie instalaciji
grzewczej

Inng mozliwoscig ochrony przed mrozem
podczas dtugotrwatego wytgczenia jest
catkowite oprdéznienie produktu.

» Prosze zwrécic sie w tym celu do auto-
ryzowanego instalatora.

5 Usuwanie usterek

5.1 Rozpoznawanie i usuwanie
usterek

» W przypadku wystgpienia w produkcie
problemoéw eksploatacyjnych, wtedy
mozna pewne punkty samodzielnie
sprawdzi¢ w tabeli znajdujacej sie w
zatgczniku.

Rozpoznawanie i usuwanie usterek
(- strona 17)

» Jezeli produkt po sprawdzeniu na pod-
stawie tabeli nie dziata niezawodnie,
nalezy zwrécic¢ sie do instalatora, aby
usunat problem.

5.2 Woyswietlanie kodu btedu

Kody usterek maja pierwszenstwo przed

wszystkimi innymi wyswietlanymi wska-

zaniami. Jesli jednoczesnie wystapi kilka

btedow, beda wyswietlane na zmianeg po

dwie sekundy.

» Jezeli produkt sygnalizuje kod btedu
(F.xx), nalezy zwrdcic sig do instala-
tora.
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6 Konserwacja i pielegnacja

6.1 Konserwacja

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i
gotowosci dziatania, niezawodnosci i diu-
giej trwatosci produktu sg jego coroczne
przeglady oraz konserwacja produktu co
dwa lata, wykonana przez instalatora.

6.2 Pielegnacja produktu

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
wskutek niewtasciwych $rod-
kéw czyszczacych!

» Nie stosowac Srodkow w ae-
rozolu, srodkow rysujgcych
powierzchnig, ptynéw do
mycia naczyn ani srodkéw
czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalniki lub chlor.

» Obudowe czyscic¢ wytacznie za pomocg
wilgotnej szmatki oraz niewielkiej ilosci
mydta niezawierajgcego rozpuszczalni-
kow.

6.3 Sprawdzanie przewodu
odplywowego kondensatu i
syfonu odptywowego

Przewdd odprowadzania kondensatu oraz

syfon muszg by¢ zawsze drozne.

» Regularnie kontrolowa¢ przewod odpty-
wowy kondensatu oraz syfon pod katem
nieprawidtowej pracy, a zwtaszcza za-
pchania.

W przewodzie odptywowym kondensatu

oraz syfonie nie mogg by¢ widoczne ani

wyczuwalne zadne przeszkody.

» W przypadku stwierdzenia uszkodzen,
Zleci¢ instalatorowi ich usuniecie.

15



7 Woycofanie z eksploatac;i
7.1

Okresowe wytgczenie produktu

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
wskutek mrozu!

Urzadzenia chronigce przed
mrozem i urzgdzenia moni-
torujgce sg aktywne, gdy nie
nastgpito odtgczenie od sieci
elektrycznej, produkt jest wig-
czony wigcznikiem gtéwnym
zainstalowanym przez instala-
tora oraz zawér odcinajgcy gaz
jest otwarty.

» Produkt nalezy tymczasowo
wytgczac z eksploatacii je-
dynie wtedy, gdy nie mozna
spodziewaé sie mrozu lub
tez podczas krotkotrwatego
wytgczenia z eksploatacji
nalezy korzystac z funkcji go-
towosci.

» Wytgczy¢ produkt wytgcznikiem gtow-
nym zainstalowanym przez klienta.

< Po wytgczeniu produktu réwniez
gasnie wyswietlacz.

W przypadku dtuzszego wytgczenia z eks-
ploatacji (np. urlop) nalezy dodatkowo za-
mkna¢ zawor odcinajgcy gazu.

7.2 Ostateczne wytgczenie
produktu z eksploataciji

» Zleci¢ instalatorowi ostateczne wytgcze-
nie produktu z eksploataciji.

8 Recykling i usuwanie
odpadow

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalato-
rowi, ktéry zainstalowat produkt.
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=== Jesli produkt jest oznaczony tym zna-

kiem:

» W tym przypadku nie wolno utylizowac¢
produktu z odpadami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekaza¢ do
punktu zbiorki starych urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych.

)¢

=== Jezeli produkt zawiera baterie, ktore
sg oznaczone tym znakiem, to jest to sy-
gnat, ze baterie mogg zawierac substancje
zagrazajace zdrowiu i Srodowisku.

» W takiej sytuacji nalezy utylizowac bate-
rie w punkcie zbidrki baterii.

9 Gwarancja i serwis

9.1 Gwarancja

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant
sg zawarte w karcie gwarancyjne;.

9.2 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji
urzadzenia lub spraw serwisowych, pro-
simy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 08 01 80 44 44
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Zatacznik

A Wartosci ustawiane - przeglad

Wartos$ci ustawiane Wartosci Jed- | Skok, Wybér Nastawa
min. [maks. | nostka fabryczna

Tryb ogrzewania

Temperatura wody grzew- aktualna warto$¢ °C 1 40

czej na zasilaniu 30 | 75"

Tryb cieptej wody

Temperatura cieptej wody aktualna warto$¢ °C 1 60

uzytkowej 35 | 652

1) Instalator moze zwiekszy¢ warto$¢ maksymalng do 85 °C.
2) Instalator moze zwiekszy¢ wartos¢ maksymalng do 70 °C.

B Rozpoznawanie i usuwanie usterek

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposob usunigcia

Brak cieptej wody,
ogrzewanie jest
zimne, produkt nie
uruchamia sie

Zamkniety zawér odcinajgcy gazu w
budynku

Otworzy¢ zawor odcinajgcy gazu
w budynku

Wytaczono zasilanie elektryczne w
budynku

Wigczy¢ zasilanie elektryczne w
budynku

Produkt znajduje sie w trybie gotowo-
Sci

Nacisnieciu krétko przycisku do
kasowania zaktécen, RESET

zainstalowany przez klienta wigcznik
gtéwny jest wytaczony.

wigczyé zainstalowany przez
klienta wigcznik gtéwny

Ustawienie temperatury zasilania
instalacji grzewczej jest za niskie,
lub ustawiono ,,Ogrzewanie wytgcz.”
i/lub temperatura cieptej wody sg
ustawione na zbyt niska warto$c.

Ustawi¢ zgdang temperature za-
silania instalacji grzewczej i/lub
zadang temperature cieptej wody
uzytkowe;.

Za niskie cisnienie napetniania w
instalacji grzewczej

Dola¢ wody do instalacji grzew-
czej

Zapowietrzona instalacja grzewcza

Odpowietrzy¢ grzejniki
Jezeli problem sie powtarza: po-
wiadomi¢ instalatora

Usterka podczas procesu zaptonu
Sygnalizacja: F28 lub F29

Nacisnigcie przycisku do kasowa-
nia zaktocen, RESET przez ponad
3 sekundy

Jesli problem po trzech prébach
usuniecia zakiécenia wystepuje
nadal, wtedy wezwa¢ instalatora.
Jezeli problem sie powtarza: po-
wiadomi¢ instalatora
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Problem Mozliwa przyczyna Sposéb usunigcia

Tryb cieptej wody Brak zapotrzebowania ciepta z regu- | Sprawdzi¢ program czasowy w

dziata bez zarzutu; | latora regulatorze i ew. skorygowac
ogrzewanie nie uru- Sprawdzi¢ temperature pokojowg i
chamia sie ew. skorygowac zadang tempera-

ture pokojowg (,Instrukcja eksplo-
atacji regulatora®).

Za nisko ustawiona temperatura za- | Ustawianie zadanej temperatury
silania instalacji grzewczej lub nasta- | wody grzewczej na wlocie

pito ustawienie "Ogrzewanie wytgcz."
Zapowietrzona instalacja grzewcza Odpowietrzy¢ grzejniki

Jezeli problem sie powtarza: po-
wiadomi¢ instalatora

brak cieptej wody, Za nisko ustawiona temperatura cie- | Ustawi¢ temperature cieptej wody

tryb ogrzewania plej wody lub nastgpito ustawienie na zadang wielkos$¢
bezusterkowy. "Ciepta woda wytacz."
Slady wody pod Zablokowany przewdd odptywowy Kontrola przewodu odptywowego
produktem lub obok | kondensatu kondensatu i oczyszczenie w ra-
niego zie potrzeby

Nieszczelnos$é instalacji lub produktu | Powiadomienie instalatora
Na ekranie wyswie- | Usterka Nacisniecie przycisku do kasowa-
tla sie reset nia zaktécen, RESET przez ponad

3 sekundy, odczekanie pie¢ se-
kund; jesli zaktocenie dziatania
wystepuje nadal, powiadomi¢ in-

stalatora

Sygnalizacja ci$nie- | Niedobor wody w instalacji Uzupetni¢ wode w instalac;ji

nia miga Jezeli problem sie powtarza: po-
wiadomi¢ instalatora

Sygnalizacja ci$nie- | Za wysokie ci$nienie w instalacji Odpowietrzy¢ grzejnik

nia miga Jezeli problem sie powtarza: po-
wiadomi¢ instalatora

Na ekranie wyswie- | Komunikat usterki Powiadomienie instalatora

tla sie F.XX
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